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INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO
{ATENCION!
La seguridad del aparato sélo puede garantizarse con la condicion de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.
ADVERTENCIA:
Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectte alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.
El aparato no puede ser en ninglin caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.
El aparato ha sido disefiado para el uso interior.
IP 20 Ordinaria
IP 5X Protegida contra la penetracion de polvo

B Luminaria de Clase II: Luminaria en que la proteccién contra los
choques eléctricos no recae unicamente sobre el aislamiento principal, sino
que comprende medidas de seguridad suplementarias, tales como el doble
aislamiento o el aislamiento reforzado. Estas medidas no comprenden medios
de puesta a tierra como proteccion y no dependen de las condiciones de la
instalacion.

@ Luminaria de clase IIl: Aparato de muy baja tension de seguridad.

Conectar los cables principales a la unidad remota de alimentacion led
SELV de acuerdo a la norma EN 61347-2-13, respetando la polaridad (rojo
positivo - negro negativo). Los aparatos de muy baja tensién de seguridad
(BTS) marcados, no deben ser conectados a conductores de toma de tierra.
Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies

normalmente inflamables.

) En ninguna circunstancia, la luminaria debe cubrirse con material
aislante o similar.

&B-OEl simbolo marcado en el aparato indica la sustitucion de las pantallas
de proteccion dafiadas utilizando exclusivamente piezas de recambio
originales FLOS. No utilizar la luminaria sin cristal.

A No cubrir con material aislante térmico.

Si el cable flexible o cordén de esta luminaria esta dafiado, debera
sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una
persona de cualificacion equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.
Utilizar un grupo de alimentacion idéneo y conforme a la normativa.

El aparato de iluminacion debe utilizarse sélo con accesorios o
componentes de Flos.

r_i El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso de
suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y limpiar tan solo el
reflector y el exterior del producto. En ninguin caso se puede limpiar o tocar el
LED/Fuente de Luz.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes.

La fuente de luz incluida en esta luminaria s6lo sera sustituida por el fabricante,
su agente de servicio 0 una persona cualificada similar.

Para consultar las especificaciones eléctricas, refiérase al marcado del
producto.

INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE
ATTENTION!
The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.
WARNING:
To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.
The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.
The device has been designed for inside.
IP20 Ordinary.
IP 5X Protected against penetration of dust

[@ Luminaire class Il: Luminaire where the protection against electric
shocks does not fall solely on the main insulation but it includes additional
safety measures, such as double insulation or reinforced insulation. These
measures do not include means of earth socket such as protection and do not
depend on conditions of installation.

@ Class Il luminaire: Device with a very low safety voltage. Connect the
main cables to the remote led power supply SELV under the EN 61347-2-13
standard, respecting the right polarity (red positive - black negative). Devices
with a very low safety voltage showing the (BTS) mark should not be connected
to earthing conductors.

Luminaires intended for direct assembly on surfaces that are normally
flammable.

J;ﬁaﬁgx Under no circumstances should the luminaire be covered with insulating
or similar material.

&B-OThe symbol marked on the device indicates the replacement of the
damaged protection screens using exclusively original FLOS spare parts. Do
not use the luminaire without glass.

4?\(@ Do not cover with thermal insulator

If the flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it should be
exclusively replaced by the manufacturer or his technical service or a qualified
person in order to avoid any risk.

Use an appropiate equipment and in agreement with the standard.

The luminaire should only be used with Flos accessories or

components.

E The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.
CLEANING INSTRUCTIONS
Use only a soft cloth to clean the appliance. For stubborn dirt, dampen the
cloth with water and clean only the reflector and the outer part of the
appliance. Do not clean or touch the LED/light source in any way.
Warning: do not use alcohol or other solvents.
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
Please refer to the product label to check the electrical specifications

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO
ATTENZIONE!
E possibile garantire la sicurezza dell'apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per
questo motivo & consigliabile conservarle.
AVVERTENZA:
Per effettuare I'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sull'appa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.
L'apparecchio non puo in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica pud comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.
L'apparecchio ¢ stato progettato per I'uso in ambienti chiusi.
IP 20 Ordinario
IP 5X Protetto contro la penetrazione di polvere

& Apparecchio di illuminazione Classe II: Apparecchio di illuminazione in
cui la protezione contro le scariche elettriche non interessa solamente
Iisolamento principale, bensi comprende misure di sicurezza supplementari,
come il doppio isolamento o [isolamento rinforzato. Tali misure non
comprendono mezzi di messa a terra come protezione e non dipendono dalle
condizioni di installazione.

@ Apparecchio luminoso classe Ill: Apparecchio a bassissima tensione di
sicurezza. Collegare i cavi principali all'unita di alimentazione led remota SELV,
in accordo alla normativa EN 61347-2-13, rispettando la polarita (rosso positivo
- nero negativo). Gli apparecchi a bassissima tensione di sicurezza (BTS)
indicati non devono essere collegati a conduttori di messa a terra.

Apparecchi previsti per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili.

qﬁ@ L "apparecchio non va mai coperto con materiale isolante o simile.
&-Oll simbolo contrassegnato sull'apparecchio indica la sostituzione degli
schermi protettivi danneggiati utilizzando esclusivamente pezzi di ricambio
originali FLOS. Non utilizzare 'apparecchio di illuminazione senza vetro.

4{}‘@ Non coprire con materiale isolante termico.

Se il cavo flessibile o il filo del presente apparecchio di illuminazione &
danneggiato, dovra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante o dal suo
servizio tecnico oppure da una persona dotata di qualifica equivalente, al fine
di evitare qualunque tipo di rischio.

Utilizzare un gruppo di alimentazione idoneo e conforme alla normativa.

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e
componenti FLOS.

_A Il simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve
essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.
INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECHIO
Per la pulizia dellapparecchio usare solo un panno morbido. In caso di
sporco resistente, inumidire il panno con acqua e pulire solo il riflettore e le
parti esterne del prodotto. Non toccare né pulire il LED o la fonte luminosa.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.
La fonte di luce incorporata in questo apparecchio di illuminazione deve essere
sostituita solo dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una
persona con qualifica similare.
Per conoscere le specifiche elettriche, consultare la marcatura del prodotto.

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!

Die Sicherheit des Geréts ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wéhrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.

HINWEIS:

Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerat sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.

Das Gerdt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit geféhrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.

Das Gerét ist fiir Innenrdume bestimmt.

IP 20 Allgemeiner Schutz

IP 5X Geschitzt gegen das Eindringen von Staub

O Leuchte Klasse II: Leuchte, bei der nicht nur die Hauptisolierung gegen
Stromschlage schitzt, sondern die auRerdem zusétzliche Sicherheitsmafnahmen
wie doppelte oder verstérkte Isolierung aufweist. Diese Manahmen beinhalten keine
Erdung als Schutz und sind nicht von den Installierungsbedingungen abhangig.

@ Leuchte der Klasse IlI: Sicherheitskleinspannungsgerat.

SchlieRen Sie die Hauptkabel gem&R EN 61347-2-13 an das externe
SELV-Netzteil an und achten Sie dabei auf die Polaritét (positiv rot - negativ schwarz).
Die gekennzeichneten Niederspannungs-Sicherheitseinrichtungen (BTS) diirfen nicht
an Erdungsleiter angeschlossen werden.

Beleuchtungskdrper, die fiir die direkte Anbringung auf normalerweise
entflammbaren Oberflachen vorgesehen sind.

J;/%}Die Beleuchtung darf keinesfalls mit Isoliermaterial oder &hnlichem
abgedeckt werden.

$-OpDas auf dem Gerat markierte Symbol gibt den Ersatz der geschadigten
Schutzschirme an; es sind ausschlieBlich Originalersatzteile FLOS zu verwenden.
Die Leuchte nicht ohne Glas benutzen.

ok Nicht mit thermischem Isoliermaterial abdecken.

Um jegliches Risiko auszuschlieen, darf ein beschadigtes Kabel dieser
Leuchte ausschlieBlich von dem Hersteller, seinem technischen Kundendienst oder
einer qualifizierten Fachperson ersetzt werden.

Eine Gruppe von Eméahrung geeignet und gemag den Regelung.
A Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubehdr oder Komponenten von
Flos/benutzt werden.

_A Das Symbol auf dem Gerét gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der librige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch. Bei stérkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch an und reinigen nur den Strahler
und das AuRere der Lampe. Die LED bzw. die Lichtquelle darf keinesfalls
gereinigt oder berlhrt werden.
Achtung: Weder Alkohol noch Lésugsmittel verweden.
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem
Reparaturservice oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden.
Die elektrischen Spezifikationen finden Sie in der Produktkennzeichnung.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!
La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant linstallation puis lors de [utilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.
AVERTISSEMENT:
Pour effectuer lnstallation, et chaque fois que I'on intervient sur 'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.
L'appareil ne doit étre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.
L'appareil est congu pour étre utilisé a l'intérieur
IP 20 Ordinaire
IP 5X Protégé contre la pénétration des poussiéres

@ Luminaire de classe Il : Luminaire dont la protection contre les chocs
électriques ne repose pas uniquement sur [isolation principale, mais qui prévoit
également des mesures de sécurité supplémentaires, comme la double isolation ou
lsolation renforcée. Ces mesures n'incluent pas la mise a la terre comme protection
et ne dépendent pas des conditions d'installation.

@ Luminaire de classe Il : Appareil & trés basse tension de sécurité.

Connecter les cables principaux a I'unité d'alimentation a distance led SELV
conformément a la norme EN 61347-2-13 et en respectant la polarité (rouge positif -
noir négatif). Les appareils marqués comme étant a trés basse tension de sécurité
(TBTS) ne doivent pas étre reliés & des conducteurs de mise a la terre.

Luminaires prévus pour étre montés directement sur des superficies
normalement inflammables.

g%ﬁ; Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert par un matériau isolant
ou similaire.werden.

§B-OLe symbole marqué sur I'appareil indique que le remplacement des écrans de
protection endommagés doit étre effectué en utilisant exclusivement des piéces de
rechange originales FLOS. Ne pas utiliser le luminaire sans verre de protection.

A Ne pas couvrir avec un matériau isolant thermique.

Si le cable flexible ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il devra étre
remplacé exclusivement par le fabricant, par son service technique ou par une
personne qualifiée, afin d'écarter tout type de risque.

Utiliser un groupe d'alimentation apte et conforme & la normative.

A L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et
les composants FLOS

Ef Le symbole qui apparait sur 'appareil indique que le produit doit faire 'objet du

tri sélectif des déchets.
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Pour nettoyer 'appareil, utilisez exclusivement un chiffon doux. Pour les
salissures les plus tenaces, humectez-le avec de I'eau et nettoyez seulement
le réflecteur et I'extérieur du produit. Veillez a ne pas nettoyer ou toucher la
LED/source de lumiére en aucun cas.
Attention: ne pas utiliser d'alcool ou solvents.
La source de lumiére de ce luminaire devra étre remplacée uniquement par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée.
Pour consulter les spécifications électriques, veuillez vous référer a 'étiquette
du produit.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO

ATENGAO!

A seguranca do aparelho s6 pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalagao como na de utilizagéo, pelo que se recomenda
que as guarde.

ADVERTENCIA:
Para efectuar a instalagdo, e sempre que seja efectuada qualquer operagdo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.
O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificagdo pode comprometer a seguranga, tornando-o perigoso. A FLOS declina
qualquer responsabilidade por produtos modificados.
0O aparelho foi concebido para uso no interior.
IP 20 Ordinaria
IP 5X Protegida contra a penetragéo de pd

& Aparelho de iluminagéo da Classe II: Aparelho de iluminag&o cuja protecgéo
contra choques eléctricos néo se limita ao isolamento principal, compreendendo
medidas de seguranga suplementares, tais como o isolamento duplo ou o isolamento
reforcado. Estas medidas ndo compreendem meios de ligagdo a terra como
protecgdo e ndo dependem das condigBes da instalago.

@ Luminaria classe III: Dispositivo de baixa tenséo de seguranca.

Ligue os cabos principais a unidade remota SELV de acordo com a norma EN
61347-2-13, respeitando a polaridade (positivo - negativo preto). Os dispositivos de
baixa tensdo de seguranca (BTS) marcados ndo devem ser conectados aos
condutores de aterramento.

As aparelhagens de iluminagdo destinadas a montagem directa em
superficies normalmente inflamaveis.

Jjﬁf\l A aparelhagem deiluminag@o ndo deve ser coberta, em circunstancia
alguma, com material isolante ou similar.
§B-O0 simbolo marcado no aparelho indica a substituigio dos ecrés de protecgao
danificados, utilizando exclusivamente pegas sobressalentes originais FLOS. Nao
utilize o aparelho de iluminagao sem vidro.

4%@ Néo cubra com material isolante térmico.

Se o cabo flexivel ou corddo deste aparelho de iluminagéo estiver danificado,
devera ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou por uma pessoa com qualificacdo equivalente, tendo por
objectivo evitar qualquer risco.

Usar um equipamento apropriato e de acordo com a norma.
A O aparelho de iluminagdo s6 deve ser utilizado com acessorios ou
componentes da Flos.

/‘E O simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado
de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.
INTRUCOER PARAA LIMEZA DO APARELHO
Para limpar o aparelho, use apenas um pano macio. Em caso de sujeira mais
resistente, umideca o pano com agua e limpe apenas o refletor e o exterior
do produto. Em nenhuma circunsténcia pode-se limpar ou tocar o LED /
Fonte de Luz.
Atencao: nao utilizar alcool ou solventes.
Afonte de luz incluida nesta luminaria somente sera substituida pelo fabricante, seu
agente de servico ou uma pessoa qualificada similar.
Para especificagdes elétricas, consulte a etiqueta do produto.
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WHCTPYKLUMM NO YCTAHOBKE U SKCMNYATALIUKU
BHUMAHMUE!

BesonacHocTb annapata MoxeT bbITb rapaHTpOBaHa NiLLbL PN YCOBUN
cob1iofieHNs NPUBEAEHHBIX HIKE UHCTPYKLMIA Kak Ha aTarne YCTaHOBKe, Tak 1
Ha aTane aKcnnyaTalyi, BCIIECTBIE Yero PeKOMEHAYETCH COXPaHHTb X.
NPEAYNPEXOEHUE:

Mpu ycTaHoBKe, a Takke npu NpoBeaeH!N Niobbix paboT ¢ annapatom
HeobxoMMo y6eanTLCA B TOM, YTO OH OTKIHOYEH OT UCTOYHIKA
3MeKTPONUTaHMSI.
Annapart kaTeropuyecky 3anpellaeTcs MoancmLmMposaTs oo
MPUHYAUTENBHO BBOAWUTL B SKCMyaTaLyio, ntobas MopudukaLmus MoxeT
NPYBECTM K HapYLLEHMtO ycroBuii obecneyenms GesonacHocti. FLOS
CHUMaeT ¢ cebs BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 33 MOANDULIMPOBAHHbBIE M3AENVS.
Annapat pa3paboTaH Anst UCTIONb30BaHISt BHYTPY MOMELLIEHMS!.

IP 20 O6bI4HbIi

IP 5X 3aLuuiLieH OT NPOHUKHOBEHWS Mblnn

OcBeTuTenbHbI nprbop knacca I1: OcseTUTENbHbI NpUGop, B
KOTOPOM 3aLLyTa OT yAapa JNeKTpU4eckM TokoM He obecneumsaeTcs
VCKIIOUNTENbHO OCHOBHOI M30MSALMEN, @ BKMKYaeT AONOMHUTENbHbIE Mepbl
6e30nacHOCTY, Takme Kak [4BOIHASA UMK youneHHas nonauums. [laHHble Mepb
He BKIIOYAIOT CPE/CTBA 3a3eMNEHIs B Ka4ECTBE 3aLMThl 1 He 3aBUCST OT
YCIOBYIA YCTaHOBKY.

CaeTunbHuK knacca |lI: yCTpoicTBo C 04eHb HU3KUM
[AonyckaeMbIM HanpsbkerneM. MoaKmiounTe ocHOBHbIe kabenm k
[LMCTaHUMOHHOMY BroKy nuTanus ceeToanono SELY, B cOOTBETCTBUM C
Hopmoit EN 61347-2-13, cobnionasi nonsipHOCTb (MONOXUTENbHbIA —
KpacHbI 11 OTPULATENbHbI — YepHbIit). OTMeYeHHbIe YCTPOICTBA C O4eHb
HM3KM Ge3onacHbiM HanpsikeHnem (BTS) He AOMmKHbI NOAKMIOHATLES K
333eMNAOLLYM NPOBOAHIKAM.

OcBeTuTenbHble NpUOOpbl, MOHTUPYEMble HEMOCPeACTBEHHO Ha

MOBEPXHOCTSX CO CTaHAAPTHOM CTEMNEHbIO BO3rOpaeMoCTy.

Lﬁp OcBeTuTenbHbI NPUBOP H1 NpK Kakmx 06CTOATENbCTBAX HEMb3s
MOKPbIBATb M30MMPYIOLLMM UMK @HANOTMYHBIM MaTepuanom.

$-0 YKa3aHHbIit Ha annapate CUMBOIN O3Ha4aeT 3amMeHy
MOBPEXAEHHbIX 3aLLMTHBIX AKPAHOB C UCTIONB30BAHMEM UCKTIOUYUTENBHO
OpurMHanbHbIX 3anacHblx Aetanei FLOS. He ncnonbayiite ocBeTUTENbHbIN
npubop 6es crekna.

4)%@ He nokpbIBaiiTe TepMOM3ONALMOHHBIM MaTEPUATOM.

B cnyyae noBpexaeHns WHypa uni kabens nuTaHns oH JOKeH
6bITb 3aMEHeH UCKIMIOUNTENbHO NPOM3BOANTENEM NIMBO ero TEXHUYECKoN
cnyx60i unn keanuMLMpOBaHHBIM CNELManMCcToM Bo 13bexaHne
kakoro-nnbo pucka.

Heobxoanmo ncnonb3oBaTh UCTOUHWK MUTAHMSA, MOAXOASLMA [N JaHHOTO
anekTponpubopa 1 COOTBETCTBYIOLWI [EUCTBYIOLMM HOPMaM.

OcBeTuTenbHbIE MPUBOP [OMKEH MCMONb30BATLC TOMbKO C
akceccyapamu 1 komnnektytowmu Flos.

Ty YKka3aHHblil Ha annapate CMMBOM 03Ha4aeT, YTo U3aene AOMKHO
YTUNM3MPOBATLCA OTAEMBHO OT CTaHAAPTHBIX ObITOBbIX OTXOA0B.
WMHCTPYKLIMN MO OYMUCTKE NMPUBEOPA
Vicnonb3oBaTthb MArkyto candeTky unv Tpsnky Ans Y1CTkv annapara. B
cnyyae 6onee yCTOUMBLIX NATEH, HAMOYNTb TPSAMKY UMK CandeTKy 1
YWCTUTb TONMBKO NMPOXEKTOP U HAPYXHYI0 YacTb n3penus. Hu B koem cnyyae

Henb3s YucTUTL K Tporatb CUL/Mamny.
BHUMaHue: He vcnonb3oBath CNMPT unu ApYyrue PacTBOPUTENN.

Tonbko NPOM3BOAMTENb, ET0 AreHT TeXOBCYXUBaHUS UMK APYroi
KBaNMAULMPOBAHHbI CTIELMANMCT MOXET 3aMEHUTb UCTOYHMK CBETa,
BKITI0YEHHbIV B 3TOT OCBETUTENbHbIA Nprop.

Y106l y3HaTb ANEKTPUYECKIE AaHHbIE TOBAPA, CM. MaPKIPOBKY.
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OPHATY YKOHE [AU/IAJIAHY TYPAJIbI HY¥CKAYJIbIK

HA3AP AY/IAPBIHBI3!

KypbuUIFbIHBIH Kayincisairine TeMeH/eri HycKayJiap, OpHaTY KoHe
nai/jasany Ke3eHiHiH ekeyi Zie opbIH/iaIFaH KafAaiiapaa
Kemniik 6episefi, COHABIKTAH 0J1ap/ibl OPbIH/AYAbI KaTaH
YCbIHaMBI3.

ECKEPTY:

OPHAaTY KYMbICbIH OpbIH/IaFaH/|a )kOHE Ke3 KeJITeH YaKbITTa
KYPBLIFBI ilIiHAe 6ip OpeKeT opbIHAAIFaH/a, KyaT CbIMBIH
po3eTKa/iaH MiHJETTi TYp/ie aXKbIpaThbln TacTaHbI3. Kanaai
*aFlai 60JIMachIH, 6YJ1 KYPBLIFBIHBIH KYPBIIBIMBIH ©3repTyre
HeMece OfaH KYII TYcipyre 60/IMaii/ibl, Ke3 KeJireH e3repic
KYPBLIFBIHBIH Kayinci3ik »kyiecin 6y3bliI, OHbI MaijanaHyAbl
kayinTi eTyi Mymkin. FLOS koMnanusace! @HiMAep/iH KYPbLIbIMbIH
©3repTy/ieH TybIHAAUThIH Ke3 KeJIT'eH XayanKepiuiTikTeH 6ac
TapTa/bl.

By./1 KypbLifel Vi imiHze naijananyfa apHasfFaH.
IP20 - Ka/JbIIThI.
IP 5X - mraHHbIH KipyiHeH KopfaafaH

=] I mampan Typi: By - a/1eKTp TOrbIHaH Herisri
oKluIayJiaybllineH faHa eMec, KoC oKliayJ/iaybllieH HeMece
KYIIeHTiIreH Top/ibl KopFaHbILI KabaThIMeH Jie KopFafaH
mamyaj. by mapanap/ibiH KYypaMbIHa xepre TYHbIKTay
Kypasigapbl KipMei/ii >koHe oJ1ap OpHaTy »KaflaiilapblHa Taye i
emec.

11l kacThbI LaM: ©Te TOMEH KepHeyJli Kayincisik Kypabl .
61347-2-13 EN craHzapTbiHa colikec Heri3ri ceiMapabl selv led
KalIbIKTaFbl KyaT GJIOTbIHA, OJAPJIBLIKTBI CAKTal OTBIPLIM, (KbI3bLI
OH - kapa Tepic) KocbIHbI3. ©Te TOMeH Kayincizaik kepheyi (BTS)
GeJIriJieHreH KYpbUIFbLIAp Kepre TYHbIKTay CbIMAapbiHa
KOCbLIMaybl THiC.

O/1eTTe KaHFbILI 60JIbII Ta6bLIATbIH OPbIH/AAPFA TiKes1ei
KYPaCThIPbLIATBIH LIAMAANAAP.

£ Ewm6ip xafaaiija maMaanbl okuiayiaybliineH Hemece
COJI CUSIKTBI MaTepHaJIMeH KanTayfa 6oJiMaii/ibl.

$-0 KypbuiFblzia GesiriieHreH TaHGa 3aKbIManfaH
KOpFaHbILI KAaGbIKTapbIHbIH TeK TYMHYcKa FLOS KocaKbl
GeJleKTepiMeH aybICThIPbLIYbl KEPEKTIriH KepceTei.
[amza/1/1bl WbIHBICHI3 Al ja1aH6aHbI3.

ﬁ/ﬁ\l blcThIKKa TO3IM/I OKIIays1ay bl TacaMeH KarTaMaHpl3

Erep ocbl maMaanbiH HiJri kabesii HeMece ChIMbI 3aKbIMIAHCA,
Ke3 KeJITeH Kayil-KaTepre »k0J1 6epMec VIiIiH, OHbI TEK OHIM
KacayubIChbl, TEXHUKAJIbIK KbI3MET OPHbI HEMece 6iiKTI MaMaH
aybICTBIPYbI KEPEK.

Tek THiCTI )abAbIKTbI TalAaIaHbIHbI3 XKOHE CTAHAAPT TYpaJIbl
KeJIiCiM/A1 YCTaHbIHBI3.

By mampan tek Flos kepek-xapaKrapbIMeH xoHe

Kypamzac GeseKkTepiMeH faHa nai/jaaHblIybl Kepek.

hrd KypBLIfFbIZa KOPCETIITeH 0Chbl TaH6a 0ChI KYPBIIFBIHBIH
KaJla KOKBICBIHAH GOJIeK apHaiibl OpbIHFA TACHIPBLIYbI KePeKTiriH
KepceTesi.
TA3AJIAY TYPAJIbl HY¥CKAYJIAP:
AnmapatTsl Tasasay YLIiH )KYMcaK my6epeKTi KoJAaHbII XKYPiHi3.
HefypJibIM TO3iM/i IacTaHFaH Kafaija, y6epeKTi AbIMAAr, TeK
LIAFBLIBICTBIPFBILI MEH OHIM/IIH ChIPT KafbIH Ta3apThIHbI3. EmGip
safaaiiga LED/2Kapbik ke3iH Tasaayfa HeMece ycTayfa
6GosManJbl.
Warning: do not use alcohol or other solvents.

OnekTpnik cunattamanapApl HIM XarncblpMacbliHaH KapaHbl3.
Tek eHAipyLi, OHbIH KbI3MET areHTi HeMece CoJl CUAKThI GiTiKTi
MaMaH 6¥J’I maMIIbIpaKTa )KapblK KO3iH aJIMacTbIpajbl

UKR]

IHCTPYKLIIT 3 MOHTAXY TA BUKOPUCTAHHSA

YBAT'A!

Besneka npucTpoio Moxke GyTH rapaHTOBaHa JIMIIE 32 YMOBH
JOTPUMaHHsA HaBeJleHUX HIKYe IHCTPYKLiH K Ha eTani
BCTaHOBJIEHHS, TaK I Ha eTari eKcIIyaTalil, BHaC/lIiloK 40ro
PEKOMEeH/IYEThCS 36eperTH ix.

ITOMEPE/XKEHHS:

IIpu ycTaHOBI, @ TAKOX IPU MPOBe/IEHH] 6YAb-KUX POGIT 3
MPUCTPOEM HEOBXi/IHO MePeKOHATHUCSA B TOMY, 1110 BiH
Bi[lKJIlO‘—leHI/Iﬁ Biﬁ[ AxKepeJia eJIEKTPOXHBJIEHHS.

IpucTpiit KaTeropu4Ho 3a6OPOHAETHCA MOAUDIKYBaTH a60
NPHUMYCOBO BBOJIMTH B €KCIIyaTallito, 6y/ib-aKka Mo ikalis
MOXe IPU3BeCTH [0 NOPYLIEeHHA YMOB 3a6e3ne4eHHs 6e3IeKH.
FLOS 3HiMa€ 3 ceGe 6y/ib-1KYy BiANOBijanbHiCTb 3a MoAHdiKoBaHi
BUPOGH.

IpucTpiit po3po6eHNnH J/isi BAKOPUCTAHHSA BCepe/InHi
NPUMILIleHHS.

IP 20 3BuyaliHUH.

IP 5X 3axuIeHu# Bijj MPOHUKHEHHSA NUITY.

@ OcsiTmoBanbuui npuaaj kaacy I: OcBiT/iroBanbHUM
npuJaj, B AIKOMY 3aXHMCT Bifl ypaXKeHHS eJIeKTPUYHUM CTPyMOM
He 3a6e3MeyyeThCs BUK/IIOYHO OCHOBHOIO i30JI411i€10, @ BK/IIOYAE
J0JIaTKOBI 3ax0/u 6e3MeKH, TaKi aK mo/BiiiHa a6o mocuieHa
i3osisALidA. /laHi 3aX0/1M He BKJ/II0YAIOTh KOIUTH 3a3eMJIEHHS B
SIKOCTIi 3aXMCTY 1 He 3a/Ie3KaTh Bifl YMOB YCTAaHOBKH.

OCBITJ/IEHHS KJ1acy 3. OXOPOHHHH NPUCTPiK jaske HU3BKOTO
Hallpy’>KeHHsI. 1iJ|' €eJHaTH roJIOBHI Kabesi 0 BifaseHoro 60Ky
>kuBseHHs LED SELV Bignosigno mo Hopmu EN 61347-2-13,
JIOTPUMYIOUHKCh NOJIAPHOCTI (4€PBOHUM MTO3UTUBHUM - HOPHU I
HeraTHBHHi) OXOPOHHI IPUCTPOI Aiy’Ke HU3bKOTO0 HANPYKeHHS
(BTS) 3 momiTKamMu He MarOTh GYTH i/ €AHAHI 10 3a3eMJIIOI0YHX
MPOBIJJHUKIB.

OcBiT/1I0Ba/IbHI MPUJIA/Y, AKI MOHTYIOTBCS Ge310ocepe/iHbO Ha
TIOBEPXHAX 3i CTaHZIapPTHOIO CTyIIeHEM 3aMMHUCTOCTI.

Jj/x?\l OcBiT/II0Ba/IbHUH NPUJIAZ 3a )KOJHUX 06CTaBUH He
MO>XHa OKPUBATH 130/II0I04MUM a60 aHAIOT{YHUM MaTepiaaoM.

$-0 3a3Ha4YeHHUH Ha MPUCTPOi CHMBOJI O3HAYAE 3aMiHY
TMOUIKO/PKEHUX 3aXUCHUX eraHiB 3 BUKOPHCTAaHHAM BUKJIOYHO
opuriHa/bHUX 3anacHux Aetajei FLOS. He 3actocoByBaTu
OCBIT/IIOBa/ILHUM NpUJIaZ 6e3 cKJa.

J?,*ﬁ\l He Mo>kHa MOKpUBATH i30JII0I0YUM MaTepiasoM.

Y pasi noIKo/KeHHs IHYpa a60 Kabesito )KUBJIEHHS BiH
MOBHHEH 6YTH 3aMiHEHH BUKJIIOYHO BUPOGHUKOM a6o ioro
TEeXHIYHOI0 C1yk6010 a6o kBasidikoBaHUM daxiBLeM, 106
YVHUKHYTH 6YAb-IKOTO PU3HKY.

BuxopucToByBaTH BiAIOBiAHY rpyIy *KUBJIEHHS i BiIOBifHO K0
HOpMAaTHUBIB.

OcBiT/1I0Ba/IbHUM NpUJIaZl TOBUHEH
BHKOPHCTOBYBATHCS TiIbKH 3 OCHAILIEHHAM i KOMIIOHEHTaMM
Flos.

ol

Be 3a3Ha4YeHHUH Ha armapaTi CHMBOJI 03HA4ag, 110 BUPi6
no?pi61-xo YTHIII3yBaTH OKPEMO BiJ| CTAaHJAPTHUX OGYTOBUX
BiZXoAiB.

IHCTPYKLII 3 OUULLEHHS TPUJTAZLY

Jl1s mpoBe/ieHHsA O4YMIeHHS IPUCTPOI0 Heo6XiAHO
BHUKOPHCTOBYBATH TIIbKH M'sIKY TKaHMHY. Y pasi 6isb1 cTiHKOro
3a0py/IHeHHA HAMOYUTH TKAaHUHY i MOYUCTUTH TINIbKM Bii6HBaY i
30BHIIIHIO CTOPOHY BUP0Oy. HB xogHOMY pasi He MoxxHa
YUCTUTH a60 YyinaTH CBITJIOAI0//AxKepesio CBiTIIa.

YBara: He BUKOPHUCTOBYBATH CUPT a60 iHII PO3YUMHHHUKH.

Jl>xepesio CBITJIa, 110 BXOJAUTb B KOMILIEKT L{bOT'O
OCBITJ/IIOBA/ILHOTO IPOOHUPAIOYHCE, MOXKE OYTH 3aMiHEHO TiJIbKH
BUPOGHUKOM, H0oro 0diLiiiHUM npeAcTaBHUKOM a6o iHIIO00
kBaJsidpikoBaHOI 0c060I0.

JU1s1 IepeBiPKM eJIeKTPOTEXHIYHUX XapaKTePUCTHK AMUBIThCA
MapKyBaHHsI TOBapy



TECHNICAL DATA

DATOS TECNICOS / DATI TECNICI / TECHNISCHE DATEN / DONNEES
TECHNIQUES / DADOS TECNICOS / 74 = AILT—5 | H R K /
TEXHWYECKVE JAHHbIE / TEXHUKAJIbIZ MEJIIMETTEP/

Products
LED ARRAY 3000K CRI90 92W  810Im
LED ARRAY 2700K CRI90 92W  698Im
RECESSING DIMENSIONS

DIMENSIONES DE EMPOTRAMIENTO/ DIMENSIONI / EINBAUABMESSUN-
GEN/DIMENSIONS DENCASTREMENT / DIMENSOES DO LUMINARI /
ER W AHF DA A BIR TR / PASMEPbI AN BCTPAVBAHUSA /
VMEK JKEPJIEPIHI® BUILEM/IEPI | b1 oS A1 slal

Reference Cimm)  \F/(mm)
03.4181-80 75 91
03.4183-82 75 93
03.4228 75 130
03.4226 75 130
03.4229 75 155
03.4227 75 155
03.4185-84 75 90
03.4287-86 75 93
03.4236 75 120
03.4234 75 120
03.4235 75 155
03.4237 75 155
03.4189-4188 75 81
03.4191-90 75 81
03.4244 75 135
03.4242 75 130
03.4245 75 140
03.4243 75 140

|P 54 (with lens)
9/30 mm G P 20 ww versions)

|

< 60 Vout

/\\ ATTENTION / ATENCION

The voltage under load does not exceed 25V r.m.s. or
60 V ripple-free d.c. and the no-load voltage does not
exceed 35V peak or 60 V ripple-free d.c.

La tension bajo carga no supera los 25V rm.s. 0 60 V sin
ondulaciones d.c. y la sin carga el voltaje no excede los 35V
pico 0 60 V sin ondulaciones d.c.

B LUMINAIRE INSTALLATION

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALACAO DO APARELHO DE ILUMINAGAO / B3B335 & DS B 4B I+
fTR0%2E 1 MOHTAX OCBETUTENIEHOrO MPUBOPA
WAMAJIIBL OPHATY /35,5Y) suas S5

—

ROUND

@93 mm

SQUARE

> 120mm

= O

this side
wards
1oswal

Wall Washer
Beam Direction

Wall Washer
Direccion del Haz

&Safety hook
Gancho de seguridad

Cable Section

Conductor
IEC 60227 IEC52

Section Min / Seccién Min
0,75 mm?/ AWG 18

DALI

ALIMENTACION

POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE
EINSPEISUNG
ALIMENTATION
ALIMENTAGAO

MUTAHUE
TETHIHBIIATBIH BYAT

For GZ10 Version, direct power supply 220-240V

/\ ATTENTION / ATENCION

tension

Basic insulation between dimming circuit (FELV) and LV circuit,
| Aislamiento simple entre circuito de dimado (FELV) y circuito de baja

ALIMENTACION

POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE
EINSPEISUNG
ALIMENTATION
ALIMENTAGAO

NUTAHUE
TETBIHBIIATBIH BYAT

T
fiit
Glall juas

10

SQUARE

Towards
the wall

S

REF. 80.3610
(included)

10

ﬂ LAMP CHANGE

CAMBIO DE LAMPARA / CAMBIO DELLA LAMPADA / LAMPENWECH-
SEL / CHANGEMENT DE L’AMPOULE / SUBSTITUICAO DE LAMPADA
S> 7034 E ST | SAMEHA NTAMIMbI / IIAM/IbI AYBICTBIPY
Lalll 5035

ACCESSORIES

ACCESORIOS { ACCESSORI / ZUBEHOR / ACCESSOIRES /
ACCESSORIOS / 77 4 1) — | Ed#f / AKCECCYAPbI /
KEPEK-KAPABTAP/ cif 5 5 )

LENS

1A

/\ PUSH

APRETAR

m QR-CBC-51/ PAR16 Ref, 41504152

FIXED

?




